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Zmluva o poskytnuti sluZieb &. 02/2014
podra § 269 ods. 2 zékona & 513/1991 Zb. v zneni neskorsich zmien a doplnkov — Obchodny zikonnik

Clanok I
Zmluvné strany

Zmluva je uzatvorena medzi:

objednavatePom:
obchodné meno: Stredn4 odborna §kola veterinarna Namestie mladych poPnohospodarov 2, Kosice -
Barca
adresa sidla : Namestie mladjch polnohospodairov 2, 040 17 Kosice - Barca
zapisany v : registri organizacii
konajtci : MVDr. Ladislav Mucha
ICO : 00162574
DIC : 2021189775
(dPalej len Objednavatel)
a

poskytovatePom
obchodné meno: Ing. Lubomir Culko
adresa sidla: Vy$na Kamenica 48, 044 45 Bidovce
ICO: 46992677
DIC: 1085392462
zapisany: v Zivnostenskom registri, Obvodny trad Kosice — okolie odbor 7P, Cislo zivnostenského

registra: 830-16411
bankové spojenie: Slovenska sporitel’iia, a.s., &. uétu: 0446018045/0900
(IBAN: SK1009000000000446018045)

(dalej len Poskytovatel)

Clanok IT
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zivizok poskytovatefa poskytnut’ Objednavatelovi sluzby na pozicii ,,manaZér
monitoringu® pre projekt s nizvom ,Mlady veterinir v praxi®, kod ITMS 26110130638, ktory je podporeny
z Burépskeho socidlneho fondu, prostrednictvom Agentiry Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR
pre Strukturilne fondy EU (dalej tie? ,,Projekt) azivizok Objednavatela zaplatit Poskytovatelovi za
poskytnuté sluzby dohodnuti odplatu podfa ¢lanku III tejto zmluvy a za podmienok podrla clinku IV tejto
zmluvy.

1. Poskytovatel sa zavizuje poskytnit’ Objednavatelovi sluzby:
- na pozicii ,,manaZér monitoringu® v rozsahu 300 osobohodin v nasledovnych oblastiach:

vykonava ¢innosti spojené s monitorovanim a kontrolou

kontroluje stlad realizicie aktivit a ich vystupov so zmluvou
kontroluje dodrZiavanie ¢asového harmonogramu

kontroluje tplnost’ projektovej dokumenticie, monitorovacich sprav
upozortiuje na zistené problémy a navrhuje riesenia

iné innosti stvisiace s monitorovanim projektu

(dalej tiez ,,Cinnosti®)
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2. Poskytovatel sa zavizuje poskytovat’” Objednavatel'ovi Cinnosti formou osobnych, telefonickych a e-
mailovych konzultacii na zaklade poziadaviek Objednavatela. Poziadavky predkladi objednavatel
prostrednictvom osoby oprivnenej konat’ v technickych otizkach uvedenej v zahlavi tejto Zmluvy
pisomne, prostrednictvom emailu alebo faxu. Poskytovatel sa zavizuje reagovat’ na poziadavku do 3
pracovnych dni, pricom v reakcii navrhne d’alsi vecny a casovy postup. Poskytovatel moze v pripade
potreby poskytnut’ konzulticiu aj z vlastnej iniciativy.

Clanok III
Odplata

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze vzmysle tejto zmluvy prinilezi Poskytovatefovi odplata za hodinu
poskytnutych sluzieb podl'a ¢lanku IT odsek 1 tejto zmluvy vo vyske 17,50 EUR (slovom: sedemnast’ eur
a pit'desiat centov) (dalej tiez ,,Odplata®). V odplate si zahrnuté vsetky naklady poskytovatela na
poskytnutie sluzieb.

2. Poskytovatel nie je platcom DPH.

3. Za poskytnuté Cinnosti stvisiace s plnenim predmetu zmluvy sa povazuji Poskytovatefom vykizané
innosti formou pracovnych vykazov Cinnosti v silade s platnou Priruckou pre prijimatefa NFP pre
Operacny program Vzdelavanie (d'alej tieZ ,,Pracovny Vykaz®).

4. Narok Poskytovatela na Odplatu vznika, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak, prvym diiom kalendarneho
mesiaca nasledu;uceho po mesiaci, vktorom boli Cinnosti vykonané. Pre vyliéenie pochybnosti,
Poskytovatel ma v kazdom pnpade aj v pripade predcasného ukoncenia zmluvy nirok minimalne na ti
cast’ Odplaty, ktori zodpoveda uz poskytnutému plneniu resp. vykonanej Cinnosti Poskytovatela.

Clanok IV
Platobné podmienky

1. Poskytovatel' vystavi na ziklade tejto zmluvy faktiru Ob]ednavatel’ow s pripojenym Pracovnym Vykazom
do 15. diia kalendérneho mesiaca nasledujticeho po mesiaci, za ktory boli vykonané Cinnosti.

2. Objednavatel sa zavizuje uhradit’ riadne vystaveni faktiru do 30 dni od dorucenia faktiry
Objednivatelovi. Poskytovatel' sa zavizuje vystavit' faktiru v stlade s platnymi priavnymi predpismi.
Uhradenim sa pre Gcely tejto zmluvy rozumie pripisanie fakturovanej sumy na éet Poskytovatel'a uvedeny
v cl. I tejto zmluvy.

Clanok V
Trvanie zmluvy

1. Poskytovatel poskytne sluzby podla clanku IT do 30. 09. 2015 (v tejto zmluve tieZ ,, Trvanie Projektu).
Clanok VI
Vzijomné prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Poskytovatel sa zavizuje, e Cinnosti bude vykonivat riadne s vynalozenim nalezitej odbornej
starostlivosti.

2. Objedndvatel sa zavizuje, Ze pti vikone predmetnjch Cinnosti Poskytovatefom poskytne Poskytovatelovi
vcas a riadne vSetku potrebni sicinnost’, ktora zahffia najmi, nie viak vylucéne:

a) také konanie alebo strpenie Objednavatela, ktoré je obvykle nevyhnutné na riadne a véasné
vykonanie Cinnosti;
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b)  poskytnutie nevyhnutnych podkladov, informacii, dokumentov a pokynov, a to najneskor do 5
dni od pisomného alebo emailového vyzvania zo strany poskytovatel'a;

c)  poskytnutie pracovnikov pre konzultacné tcely s prislusnymi vedomost’ami a kompetenciami;

d)  umoznenie pristupu k vSetkym, a to aj internym dokumentom Objednavatel'a vzt'ahujicim sa na
Projekt a (':innosti;

e) bezodkladné informovanie Poskytovatefa o akejkofvek komunikicii Objednavatel'a
s prislusnymi organmi verejnej moci v suvislosti s Projektom, najmi s Ministerstvom skolstva,
vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky;

f) bezodkladné informovanie Poskytovatel'a o akychkolvek dodatkoch Zmluvy o poskytnuti NFP,
& inych skutoénostiach meniacich & upravujicich obsah Zmluvy o poskytnuti NFP, ¢i s nou
stvisiacich prav a povinnosti;

g)  bezodkladné informovanie Poskytovatela o vsetkych skuto¢nostiach majicich vplyv na
realiziciu Projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, najneskor viak do 3 pracovnych dni
odo dnia kedy sa tieto skutocnosti dozvedel.

Sucinnost’ poskytuje Objednavatel’ Poskytovatel'ovi na vlastné naklady v pozadovanej forme. Za scinnost’
sa povazuje aj udelenie vSetkych potrebnych plnomocenstiev Poskytovatelovi Objednivatefom a ich
nasledné neodvolanie po dobu trvania zmluvy (dalej tiez ,,Stcinnost™).

3. Objednavatel sa zavizuje, Ze najneskér 14 dni od podpisu tejto zmluvy poskytne Poskytovatelovi
fotokopiu celej platnej Zmluvy o poskytnuti NFP pre Projekt vritane vSetkych priloh ako aj fotoképiu
kompletnej Ziadosti o poskytnutie NFP, pri¢om na poziadanie PoskytovatePa poskytne na nahliadnutie
originaly tychto dokumentov. V pripade existencie platnych dodatkov k Zmluve NFP sa Objednavatel
zavizuje, ze bezodkladne poskytne Poskytovatefovi fotoképiu platnych dodatkov k Zmluve o poskytnuti
NFP pre Projekt zaroven s originalom na nahliadnutie.

4. Poskytovatel sa zavizuje, Ze bude zachovavat’ mlcanlivost’ o vsetkych informaciich a dokumentoch, o
ktorych sa dozvedel pri realizovani predmetu tejto zmluvy a povazovat’ ich za doverné a predmet
obchodného tajomstva. Poskytovatel' sa zavizuje zachovivat’ o takychto informaciich a dokumentoch
mlcanlivost’ a spristupnit’ takéto informacie a dokumenty vyluéne osobam, ktoré potrebuju takéto
informacie alebo dokumenty poznat’, ato na zaklade predchadzajuceho stihlasu Poskytovatefa a tieto
informacie nepouzije pre iné ucely nez pre plnenie podmienok tejto zmluvy. Uvedena povinnost’ trva aj po
zaniknuti tohto zmluvného vzt'ahu. Tymto ustanovenim nie si dotknuté ustanovenia zakona ¢. 211/2000
Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorjch zikonov (zikon o slobode
informacii) v zneni neskorsich predpisov.

5. Vsetky vystupy z realizovaného poradenstva podfa clinku II tejto zmluvy sa stivaji majetkom
Objednavatela. Vynimkou st akékolvek formulire ¢itabulky, ktoré vyuZziva Poskytovatel pri plneni
predmetu zmluvy (d'alej tiez ,,Predmet Ochrany*). Predmet Ochrany alebo jeho niektoré ¢asti sa povazuji
za dielo podla autorského zikona. Objednavatel je oprivneny pouzivat’ Predmet Ochrany iba na téel
realizacie Projektu. Objednavatel nie je oprivneny Predmet Ochrany previest na tretiu osobu bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatefa. Objednivatel' nie je oprivneny najmi vykonat
zmeny Predmetu Ochrany, vritane d'alSieho spracovania, ipravy alebo dokonéenia Predmetu Ochrany, bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela.

6. Pre vylicenie akjchkolvek pochybnosti predmetom tejto zmluvy, ateda do Cinnosti, nie je zahrnuté
odborné posudenie opravnenosti vydavkov v ramci ziadosti o platbu. Poskytovatel’ z uvedeného dévodu
neposkytuje zéruku za schvilenie vydavkov a nenesie Ziadnu zodpovednost’ za neschvilenie vydavkov
v ramci ziadosti o platbu a/alebo za pripadné neoprivnené vydavky.

7. Poskytovatel sa zavizuje, Zze strpi vykon kontroly/auditu/overovania/ stvisiaceho s doddvanymi sluzbami
kedykolvek pocas platnosti aucinnosti Zmluvy, ato oprivnenymi osobami vzmysle clanku 12
Vseobecnych zmluvnych podmienok Zmluvy o poskytnuti nenivratného finanéného prispevku &
076/2014/1.1/OPV a poskytne im vietku potrebni stcinnost’.
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Clanok VII
Sankcie a zmluvné pokuty

1. Poskytovatel moéze za kazdy defi omeskania splatnosti faktir Objednavatefom fakturovat’ k zmluvnej
odplate urok z omeskania vo vyske 0,05% z dlznej sumy a Objednavatel’ sa zavizuje takyto Grok zaplatit’.

2. Zmluvné strany deklaruji, Ze vzhFadom na hodnotu zmluvy predvidaji vysku moznej skody sposobenej
poskytovatefom vo vyske odplaty podfa ¢lanku II a ¢linku III tejto zmluvy a preto sa dohodli na
obmedzeni celkovej vysky maximilne moznej nihrady Skody zo strany poskytovatela pocas celej doby
trvania zmluvy v celkovej vyske 500,- Eur.

Clanok VIII
Urovnavanie sporov

1. Zmluvné strany sa zavizuju pripadné spory vyplyvajice z tejto zmluvy riesit’ prednostne vzijomnjm
rokovanim a dohodou, inak ich budi prejednivat’ slovenské vseobecné sudy v zmysle ustanoveni
Obdianskeho stidneho poriadku.

2. Pokial nie je v tejto zmluve dohodnuté inak riadia sa privne vzt'ahy vyplyvajice z tejto zmluvy
Obchodnym zakonnikom.

Clanok IX
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tejto zmluvy riadne a désledne preéitali, jeho obsahu porozumeli a Ze
tento vyjadruje ich slobodni a vaznu vol'u bez omyly, ¢o potvrdzuji svojimi vlastnoruénymi podpismi.

2. Tato zmluva nadobuda platnost’ diom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

3. Zmluva nadobuda ucinnost’ dfiom nasledujicom po dni jej zverejnenia v stlade s platnymi pravnymi
predpismi.

4. Tato zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na ziklade vzijomnej dohody oboch zmluvnych strén,
pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt’ vykonané vo forme pisomného dodatku k zmluve.

5. V pripade, ak akykolvek termin, ujedanie, podmienka & ustanovenie bude akymkolvek prislusnym
orginom vyhlisené za neplatné, nulitné alebo nevymihatelné, ostatné ustanovenia zmluvy zostivajt
nadalej platné a Gcinné. Zmluvné strany sa zavizuji nahradit’ takéto neplatné, nulitné alebo nevymahatelné
ustanovenie inym platnym, Gcinnym a vyméhatefnym zmluvnym zavizkom v zmysle zmluvy, ktory bude
neplatnému, nulitnému alebo nevyméhatel'nému ustanoveniu obsahovo ¢o najblizsi.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu mozno ukondit’:

2)  jednostrannou pisomnou vypovedou bez uvedenia dévodu vypovede. Vypovedni lehota je 2
mesiace a zacina plyntit’ prvym dfiom mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola dorucena
vypoved;

b) jednostrannym okamzityjm odstipenim od zmluvy zo strany Poskytovatela, a to v pripade, Ze
Objednavatel' porusi svoju povinnost’ poskytniat’ Sticinnost’ alebo porusi akikol'vek svoju int
povinnost’ uvedent v ¢lanku VI. tejto zmluvy;
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7. Ak nie je v zmluve uvedené iné, akékolvek ozniamenie alebo ina formalna komunikicia v suvislosti s touto
zmluvou si vyzaduje pisomni formu a musi byt’ dorucena postou, osobne alebo prostrednictvom kuriéra
na adresu sidla resp. adresu pre dorucovanie (ak sa lisi od adresy sidla) druhej zmluvnej strany uvedent v
zéhlavi zmluvy alebo pisomne oznimenu touto zmluvnou stranou. Oznimenia zaslané faxom, treba
nisledne druhej zmluvnej strane dorudit’ aj v originali bez zbytoéného odkladu. Akékol'vek oznimenie
alebo in4 formalna kore§pondencia sa budu pre téely zmluvy povazovat’ za dorucené zmluvnej strane: (i) v
defi dorucenia zasielky, ak bola zisielka dorucena osobne alebo kuriérom sluzbou; alebo (ii.) o 10:00 hod.
siedmy pracovny defi nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zisielka poslana postou (a to aj v pripade
ak bola zésielka uloZena na poste a zmluvna strana sa o jej ulozeni nedozvedela alebo sa zasielka vratila ako
neprevzata alebo nedorucitelnd) alebo v defi dorucenia zisielky, podla toho ¢o nastane skor; alebo (i) v
den faxového prenosu, ak bola zasielka odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek pracovny defi, v ostatnych
ptipadoch v pracovny defi nasledujici po dni odoslania, ak bola zisielka zaslana faxom, a to vsetko za
predpokladu, Ze original faxovej sprivy bol doruceny do piatich pracovnych dni odo dfia jej dorucenia
faxom (iv.) alebo v den, kedy zmluvni strana odmietne zisielku prevziat. Pre pripad komunikacie
prostrednictvom e —mailovej posty sa za moment jej dorucenia povazuje odoslanie e-mailovej spravy,
v pripade Ze do 2 dni neobdrZi odosielatel spravu o jej doruceni.

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu mozno ukondit’ i vzijomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran.
9. Tito zmluva bola vyhotovena v slovenskom jazyku.

10. Zmluvné strany sa dohodli, Ze od tejto zmluvy nemozno odstipit’ z dévodov, ktoré su dispozitivne
upravené v Obchodnom zikonniku.

11. Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorjch dve vyhotovenia obdrzi Objednavatel a jedno
vyhotovenie Poskytovatef.

Vo Vyinej Kamenici, dita: 20.5.2014 N Robiciat ~ Binci, dﬁa"é¢ 05 Zefy
tredng odbomn4 3kola
/ veterindma
L 040 17 K
Cullhig / OSICE - BARCA
Ing. Eubomir Culko MV'K Ladislav Mucha
Poskytovatel Objednavatel



